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UREDBA SVETA (EU) 2026/1332
z dne 12. junija 2026
o spremembi Uredbe (EU) 2016/44 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji

SVET EVROPSKE UNIJE JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 215 Pogodbe,

ob upostevanju Sklepa Sveta (SZVP) 2026/1334 z dne 15. junija 2026 o spremembi Sklepa (SZVP) 2015/1333
o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji (),

ob upostevanju skupnega predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko ter Evropske
komisije,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Uredba Sveta (EU) 2016/44 (%) uveljavlja ukrepe iz Sklepa Sveta (SZVP) 2015/1333 (}) o omejevalnih ukrepih zaradi
razmer v Libiji.

(2)  Varnostni svet Zdruzenih narodov (VSZN) je 14. aprila 2026 sprejel Resolucijo 2819 (2026), ki uvaja spremembo
merila za uvrstitev na seznam za tiste, za katere veljajo omejevalni ukrepi. Spremenjen je tudi obseg ukrepov,
nalozenih zoper Libijski drzavni sklad.

(3)  Te spremembe spadajo v podro¢je uporabe Pogodbe o delovanju Evropske unije, zato je potreben regulativni ukrep
na ravni Unije za njeno izvajanje, zlasti zaradi zagotovitve, da se bodo v vseh drzavah ¢lanicah enotno uporabljale.

(4)  Uredbo (EU) 2016/44 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti —
SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Uredba (EU) 2016/44 se spremeni:

(1) v ¢lenu 6 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1.  Priloga Il zajema fizi¢ne ali pravne osebe, subjekte in organe, ki jih je dolo¢il Varnostni svet ali Odbor za sankcije
v skladu z odstavkom 22 RVSZN 1970 (2011), odstavkom 19, 22 ali 23 RVSZN 1973 (2011), odstavkom 4 RVSZN
2174 (2014), odstavkom 11 RVSZN 2213 (2015), odstavkom 11 RVSZN 2362 (2017), odstavkom 11 RVSZN
2441 (2018), odstavkom 18 RVSZN 2769 (2025) ali odstavkom 19 RVSZN 2819 (2026).%

()  ULL, 2026/1334, 15.6.2026, ELL http://data.curopa.cu/eli/dec/2026/1334/oj.

() Uredba Sveta (EU) 201644 z dne 18. januarja 2016 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji in razveljavitvi Uredbe (EU)
§t. 204/2011 (UL L 12, 19.1.2016, str. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/44/oj).

()  Sklep Sveta (SZVP) 2015/1333 z dne 31. julija 2015 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji in razveljavitvi Sklepa
2011/137[SZVP (UL L 206, 1.8.2015, str. 34, ELL http://data.europa.eufeli/dec/2015/1333oj).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/1332/0j
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(2) v ¢lenu 11a se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1.  Potem ko zadevna drzava ¢lanica uradno obvesti Odbor za sankcije in pod pogojem, da je Odbor za sankcije
odobril uporabo zamrznjenih denarnih rezerv iz odstavka 14 RVSZN 2769 (2025) in v skladu z njim, kar vkljucuje tudi
posvetovanje z vlado Libije, ter odstavka 14 RVSZN 2819 (2026), pristojni organi te drzave ¢lanice dovolijo uporabo
zamrznjenih denarnih rezerv, ki pripadajo subjektu, navedenemu pod vnosom 1 v Prilogi VI, izklju¢no za nalozbe v:

(a) vezane vloge z nizkim tveganjem pri ustrezni finan¢ni instituciji, ki jo izbere subjekt, naveden v vnosu $tevilka 1
v Prilogi VI, in se nahaja v drzavi ¢lanici, v kateri so sredstva zamrznjena, v primeru zamrznjenih denarnih rezerv iz
,priporocila 7.1° iz RVSZN 2769 (2025), ali

(b) instrumente s fiksnim donosom v primeru zamrznjenih denarnih rezerv iz ,priporocila 7.2* iz RVSZN 2769 (2025),

v skladu z odobritvijo Odbora za sankcije.”;
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vstavi se naslednji ¢len:
,Clen 11b

1. Potem ko zadevna drzava ¢lanica uradno obvesti Odbor za sankcije in pod pogojem, da je Odbor za sankcije
odobril prenos zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov, in v skladu z odstavkom 15 RVSZN 2819 (2026) pristojni
organi te drzave ¢lanice odobrijo prenos nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov, ki pripadajo subjektu,
navedenemu pod vnosom 1 v Prilogi VI, znotraj iste jurisdikcijemed skrbnisko banko ali finan¢no institucijo, ki deluje
kot globalni skrbnik (ali katerim koli podskrbnikom, ki deluje v njihovem imenu), na drugo skrbnisko banko ali
finan¢no institucijo (ali katerim koli podskrbnikom, ki deluje v njihovem imenu), z namenom prenosa vloge globalnega
skrbnika na to skrbnisko banko ali finanéno institucijo, ce:

(a) se med prenosom in po opravljenem prenosu sredstva obravnavajo kot zamrznjena in zanje veljajo ukrepi, uvedeni
s to uredbo;

(b) se prenos izvede na nacin, ki ohranja obliko in vrednost sredstev ali gospodarskih virov, ki se prenasajo.

2. Uradno obvestilo iz odstavka 1 zadevne dr7ave clanice Odboru za sankcije vkljuuje znesek in naravo
zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov, ki se prenesejo, ter identiteto sedanjih in predlaganih skrbniskih bank ali
finan¢nih institucij, ki opravljajo funkcijo skrbnistva.

3. Zadevna drzava clanica obvesti druge drzave clanice in Komisijo o vseh odobritvah, izdanih na podlagi
odstavka 1, v dveh tednih po odobritvi.”.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Luxembourgu, 12. junija 2026

Za Svet
predsednik
M. KERAVNOS
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